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Resumen: En el presente trabajo mostramos cémo, por mediacién de Isdcrates, la retérica
influyé no solo en la forma de relatar los hechos histéricos sino incluso en la propia seleccién
del material historiable. Estudiamos particularmente la obra historiogréfica de Eforo, que fue
discipulo de Isécrates, y comprobamos, ciertamente, la impronta que la «retdrica escolar» de
su maestro dejé en las Historias, tanto en la preocupacién estilistica como en la concepcién
did4ctico-moral de la historiografia. Sin embargo, nuestro autor es consciente de que no estd
componiendo un discurso, sino una obra de historia; y lo que se sefiala como pobre imita-
cién del estilo isocrdtico no serfa sino autorregulacién propia y cierta fidelidad a las formas
tradicionales del género historiogréfico.
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Abstract: In this paper we show the way in which Rhetoric influenced, through Isocrates,
not only the form of writing historical facts, but also the proper selection of historical
topics. Particularly, we studied the historiographical work of Ephorus, who was a disciple
of Isocrates. The «school rhetoric» of his master left its mark in his Histories, regarding
both the stylistic concern and the didactic moral concept of historiography. However, our
author is aware that he is not composing a speech, but a work of history; and what has been
designated as a poor imitation of the isocratic style would rather be self-adjustment and a
certain fidelity to traditional forms of the historiographical genre.
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Los oradores de la Antigiiedad otorgaron a la historia una altisima valencia retérica'. Los hechos
histdricos aparecen principalmente en sus discursos en forma de lo que la rhetorica recepta ha deno-

minado exemplum? (Lausberg 1975-76, §§ 410-426; Albaladejo 1989, 98-99). Y es que, como de-

1 Este trabajo se enmarca dentro del proyecto «Re-
térica e Historia. Los discursos parlamentarios de Sa-
lustiano de Olézaga (1847-1871)», subvencionado
por el Ministerio de Ciencia e Innovacién (Ref.
FFI2011-23519). Dejamos constancia de nuestro agra-
decimiento a esta institucion.
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2 El ejemplo (exemplum) constaria de una fuente
material (res gesta), una funcién utilitaria (utilitas ad
persuadendum) y una forma literaria (commemoratio) (cf.
Quintiliano, nstitutio oratoria, V, 11, 6).
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jara bien fundamentado Arist6teles en su Retdrica, el recuerdo en el discurso de un hecho o de un
personaje conocido del pasado puede encajar perfectamente en la estrategia argumentativa del ora-
dor con vistas a la persuasién’®. Se tratarfa de invocarlo como precedente para justificar una tesis; o
podria inducir a la identificacién entre aquel suceso o aquel personaje del pasado dotados de pres-
tigio y los del presente sometidos a la causa, de manera que ambos reciban la misma valoracién, o,
simplemente, suceso y personaje se aducirfan como modelos para excitar a una accién o a un com-
portamiento similar. Es por ello por lo que también Arist6teles reconoce lo til que es para el ora-
dor el conocimiento de «los escritos histéricos de aquellos que escriben sobre las acciones de los
hombres» (Retérica 1360a 35-37).

En la historia, en efecto, los oradores podian fundar exempla evocadores de hechos o personajes
del pasado que tienen no solo efecto sobre la razén, sino también sobre los sentimientos y sobre el
placer: docere/probare, movere et delectare, por usar la terminologfa latina tradicional que expresa las
funciones o deberes del orador con respecto al oyente®.

No es de extranar, asi pues, que el gran Isdcrates, fundador en el siglo v a.C. de una de las mds
célebres escuelas de retdrica en la Antigiiedad, donde se formaba a los hombres retérica y moral-
mente para la discusién y la accién en el terreno de lo préctico, concediese al estudio de la historia
una gran importancia. En uno de los discursos que dedica a Nicocles’, rey de Salamina en Chipre
y discipulo suyo a la sazén, aconseja precisamente el tipo de conocimientos que debe adquirir un
gobernante y cita, entre otros, el conocimiento del pasado, de los sucesos y de sus consecuencias®.
Apoydndose en las lecciones del pasado y en su recuerdo, el gobernante puede cambiar el presente
y tomar las mejores decisiones con respecto al futuro. Isdcrates mismo incorpora y reconstruye en
sus discursos, que servirdn de modelos para el aprendizaje de sus discipulos, no solo episodios de
naturaleza histérica, sino también consideraciones relativas al modo de integrar en la estructura ar-
gumentativa del propio discurso dichos episodios’.

La historia, asi pues, dado su valor paradigmdtico, ha intervenido en la retérica desde antiguo y
gozb de una amplia presencia y un gran prestigio en el curriculo de las escuelas a través de ejerci-
cios como la etopeya, la descripcién o la narracién, que contribuyeron por anadidura a fijar en la
memoria personajes y hechos histéricos relevantes®.

3 El estagirita distingue dos especies de ejemplos: la
que consiste en referir un hecho que ha sucedido antes
y la que inventa uno mismo. Considera mds ttil para
el discurso la primera especie «dado que la mayor parte
de las veces lo que va a suceder es semejante a lo ya su-
cedido»; solo habria que acudir a la segunda especie,
en forma de pardbolas y fibulas, cuando sea dificil en-
contrar hechos sucedidos que sean semejantes (Rerdrica
1394a 1-10). Salvo que se indique lo contrario, las tra-
ducciones de los textos de autores antiguos que citamos
a lo largo de este articulo son nuestras.

4 No entramos en la discusién sobre el sesgo politico
o la mayor o menor tergiversacién de los hechos aplica-
dos por el orador a su relato. Puede verse, en general,
los estudios de Nouhaud 1982 y de Worthington 2002.

> Isécrates hace protagonista a este rey chipriota de
dos discursos y le dedica un tercero sobre su padre. Son
los titulados A Nicocles, Nicocles y Evdgoras y los tres es-
tdn bien imbricados por su funcién y por su contenido

en la escuela y en el programa educativo de Is6crates
(véase el clésico libro de Jaeger 1962; en especial, el ca-
pitulo III, 4). Con estas obras comienza también toda
una literatura en los mds variados formatos destinada a
la educacién de los principes, de rica y larga tradicién
posterior.

6 TIs6crates, A Nicocles 35.

7 Es programdtico, en este sentido, el exordio del
Panegirico, donde el rétor ateniense dice que los hechos
pueden expresarse de muchas formas en los discursos e,
incluso, podrian ser alterados e interpretados de distinta
manera si el kairds lo requiere. Véase, en general, sobre
las innovaciones y la influencia de Isécrates en los gus-
tos estéticos del siglo 1v a.C. Nicolai 2004.

8 Es interesante sefalar que el florecimiento de las
escuelas de retérica en las épocas helenistica y romana,
reconocida la utilidad de la historia y de la historiografia
para suministrar exempla, llevé parejo el incremento de
manuales sintéticos de contenido histérico (Atico, Cor-
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Pues bien, hemos estudiado en otros trabajos’ ese itinerario que va desde la historia a la retérica
para comprobar cémo la oratoria politica se sirve del exemplum histérico y lo integra en el tejido
argumentativo y estilistico del discurso. Pero nos interesa ahora mostrar cémo también aquella #-
chne rhetoriké sistematizada y ensefiada por los sofistas en el siglo v a.C. influyé no solo en la forma
de relatar los hechos histéricos sino incluso en la propia seleccién del material historiable, porque
también la historiografia necesité cada vez mds de los recursos de la retérica para agradar y conven-
cer a sus lectores. Nos referimos a aquella Retérica que, después de los sofistas, pasa a ensenarse y a
ser aprendida en las escuelas; la retérica que Lopez Eire, para distinguirla de la més intuitiva y me-
nos formalista «Retérica de la oralidad», denomina «Retérica de Hermes», que serd la que con el
tiempo acabe triunfando como modelo formativo en la Antigiiedad e implicando a todos los géne-
ros literarios tanto en prosa como en verso!°.

Y es también el gran Is6crates quien mds contribuyé a la difusién de esa retérica escolar, una re-
térica que «trata de cuestiones politicas y que, a la vez que ensefia a evitar el hiato, orienta el cardc-
ter del aprendiz de orador hacia los principios que deben presidir toda la formacién moral que se
requiere para el ejercicio de la Politica Etica» (Lépez Eire 2008b, 2). Isécrates, en efecto, habia sido
discipulo del sofista Gorgias y concebia la retérica como una preparacién para la vida publica, en
cuanto que ensefiaba a reflexionar, a hablar de manera apropiada y bella, a convencer y a actuar.
En el discurso que titulé Antidosis (Sobre el cambio de fortunas) podemos leer la mds explicita expo-
sicién y defensa de sus principios pedagdgicos, basados en la «ensefabilidad» (didaktén) de la vir-
tud y el valor formativo del estudio de la Retérica:

Nyodpal 8¢ TolOTNV HEV TEYVNY, TITIG TOIG KOKDG TEPLKOGLY GPeTNV Evepydcout’ Gv Kol
Sikaocvvny, obte mpdTEpOV obte VOV 00Sepiay eivar, [...] 00 pRv GAL adTovg Y odT@V
Beltiovg dv yiyveoOar kai mAéovog atiovg, €l mpdc te 1O Aéyev €0 @rlotipwmg Statedeiey,
kol Tob meibev dVvvacbal tovg dkovovrag Epacheicy, kai Tpog TovTOIg THG TAEovVEEiag
gmbvuncatey, pn Thg Vo TAV GvoNT®V voullopévng, ALY g Mg GANOMS TV SVVAULY TaOTNV
€Yovong. [...] mpdTov pEv yap O Aéyewv §| ypdoew Tpoatpovpevog Adyovg a&iovg €maivov kol
TIUTG 00K E0TIV OTT®G TOMGETOL TAG VIOBESELG GdTKoVS T} LiKpag T Tepl TV idiwv cupuPorainv,
GALG peydlog Kol KaAdg Kol grlavOpdmoug Kol Tepi TV Kovdv Tpayudtov!t,

nelio Nepote, Varrén), epitomes de obras histéricas de
grandes dimensiones (Polibio, Salustio, Tito Livio), co-
lecciones de excerpta (Polibio) o colecciones de hechos
y dichos memorables (Valerio Mdximo) con el objetivo
de favorecer su aprendizaje y su uso en los ejercicios de
escuela (progymndsmata) y en los discursos reales o ficti-
cios (Cf. Nicolai 2007).

9 Cf. J.A. Caballero, «De la historia a la retérica: el
uso del exemplum en la oratoria politica», en L. Puig
(ed.), Retdrica, argumentacion y politica: lecturas e inter-
pretaciones, México D.F., UNAM, en prensa.

10 Cf. Lépez Eire 2008a, 80: «La Retdrica viva y co-
nectada intimamente con los usos y costumbres de la
ciudad y la vida publica va a desaparecer para convertirse
en una Retdrica escolar, la “Retérica de Hermes”, que se
ensefia y se aprende en la escuela, institucién que estaba
bajo la advocacién de Hermes, una Retérica que, marca-
damente influida por Isécrates y la escuela, es diddctica,
filantrépica, moral, fuertemente epidictica, indiferente a
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la separacién tajante de oralidad y escritura, abierta por
igual a griegos de linaje y helenos de cultura (paideia),
abarcadora de todos los géneros literarios en prosa, como
el de la Historiografia, y competidora y rival de la poesfa,
sobre la que va a triunfar y de cuyas funciones es o, por
lo menos, pretende ser, heredera y sustitutan.

1 Is6crates, Antidosis 274-276: «Considero que una
técnica capaz de introducir la prudencia y la justicia en
quienes carecen de dotes naturales para la virtud no ha
existido ni antes ni ahora; [...] pero se hardn mejores y
mids dignos si pusiesen su empefio en hablar bien, si de-
seasen poder convencer a sus oyentes y si, ademds, bus-
casen la superioridad, no la que piensan los insensa-
tos, sino la que tiene realmente ese poder. [...] Cuando
uno se propone pronunciar o escribir discursos dignos
de elogio y honor, no puede usar argumentos injustos,
poco importantes o sobre cuestiones privadas, sino te-
mas importantes, hermosos, que beneficien a la huma-
nidad y traten sobre asuntos publicos».
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Es comprensible, asi pues, que Eforo, quien, si no fue discipulo directo de Isécrates, recibié una
fuerte influencia del rétor ateniense (Nickel 1991, 233-239)!2, diera al relato historiografico una
orientacidon retérica en el sentido de las ensefianzas isocraticas. Esto es, en sus manos, el relato his-
toriografico adopta los artificios estilisticos de la elocuencia con el objetivo de hacerlo eficaz a la par
que mds agradable a sus destinatarios, a quienes habia que persuadir no solo por la fuerza de los ar-
gumentos y de los ejemplos, sino también mediante el uso de recursos expresivos acordes con su
sensibilidad estética. En su preocupacién por la actuacién del individuo, el historiador aportaria sus
juicios valorativos sobre los personajes y sus acciones, con vistas a su aprovechamiento pedagégico.
Queda a salvo, por lo tanto, aquel valor utilitario, paidéutico, de la historia proclamado por Tucidi-
des'?, que, en este caso, adquiere tintes marcadamente morales, hasta el punto de que muchos estu-
diosos anaden como rasgo asociado a la retdrica en esta historiografia del siglo 1v a.C. las frecuentes
valoraciones éticas de los personajes por parte de los autores con el propésito de profundizar en las
motivaciones psicolégicas de los hechos y de colaborar en la regeneracién de la pdlis desde las actua-
ciones individuales (Marincola 2001, 110-112; Pownall 2003, passim). Eforo mismo habria procla-
mado ese valor pedagdgico de la historia sobre otras materias en el prélogo de sus Historias (cf. el co-
nocido fragmento con la digresién acerca de la prictica de la musica por los arcadios que se adscribe
a esa parte de la obra: FGrHist 70, F 8 y el certero comentario de Nicolai 2013, 221-222).

Veamos cémo se sustancia esa nueva orientacién del relato historiogréfico en la obra de nuestro
historiador, que, lamentablemente, nos ha llegado de forma fragmentaria.

Eforo'4 habfa nacido en Cime, ciudad situada en la Eélide de Asia Menor, en torno al afio 405
a.C. Acerca de su vida, el dato mds repetido por los testimonios antiguos es su estancia en la es-
cuela de Isécrates. Fue admirado en la antigiiedad por haber sido el primero en componer una
«historia universal»'> (es lo que le reconoce Polibio, V 33, 2 = FGrHist 70, T 7), citada con el ti-

12 Djonisio de Halicarnaso (Sobre Iseo 19, 1
pp- 121,18.12,17 Usener-Radermacher = FGrHist 70
T 24ay FGrHist 115 T 20 b) es el primero en referirse
a Eforo, y también a Teopompo, como imitadores del
estilo de su maestro, un estilo que se caracteriza por el
uso de la escritura «periédica» y de los recursos expre-
sivos tendentes a lograr la eufonia (evitacién del hiato,
«figuras gorgianas», etc.; cf. Norden 2000, 148-159;
Gray 1987, 467-486). La filiacién escolar directa ha
sido puesta en duda por algunos estudiosos. Véase re-
cientemente Parmeggiani 2011, passim. Sobre el estado
de la cuestién, puede verse el articulo de V. Parker
2011, sobre Eforo en Brill’s New Jacoby.

13 Con Tucidides se inicia el concepto paidéutico y
utilitario de la historia al considerar la guerra del Pelo-
poneso y las distintas calamidades que analiza en su li-
bro como una leccidn para el futuro (Historia de la gue-
rra del Peloponeso 1, 22, 4: «Mi obra ha sido compuesta
como una adquisicién para siempre mds que como una
pieza de concurso para escuchar en un momento»). Esa
concepcién pragmdtica de la historia llegard a Roma,
donde Cicerén la deja formulada para la posteridad con
su conocida expresién historia magistra vitae (Cicerdn,

Sobre el orador 11, 36).

4 Los testimonios y fragmentos conservados de
Eforo los recopilé F. Jacoby en su monumental Die
Fmgmeme der griechischen Historiker (FGrHist) con el
namero 70. Aunque algo antigua, sigue siendo bdsica
sobre Eforo la monograffa de Barber, 1935, quien rei-
vindica la obra del historiador de Cime frente al poco
aprecio que eminentes filélogos como Schwartz, La-
queur y Jacoby tributaron a las cualidades historiogréfi-
cas de los historiadores del siglo 1v a.C. Mds reciente es
el extenso y riguroso estudio de G. Parmeggiani 2011,
que pasa revista a las diversas interpretaciones que so-
bre la personalidad y la obra de Eforo se han realizado
desde el siglo xix. También reciente es el estudio, tra-
duccién y comentario publicado por V. Parker (2011)
en Brill’s New Jacoby, s. v.

15 Este «universalismo», imitado en la época helenfs-
tica y en la imperial romana por Polibio, Diodoro de Si-
cilia, Nicolds de Damasco, Pompeyo Trogo y Estrabén,
entre otros, abrié una nueva y original orientacién me-
todoldgica en la investigacién histérica llamada a tener
una gran transcendencia en la historiografia occidental.
Sobre las diferencias entre el «universalismo» de Eforo y
de Herddoto, considerado el mds inmediato precedente
en esta cuestién, puede verse Breglia 2005.
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tulo de Historias, que seria su gran contribucién al ideario panhelenista de su maestro Is6crates,
pues, en cierto modo, constituye una historia comdn de todos los griegos desde los tiempos mis
antiguos'®.

De Historias conservamos unos doscientos fragmentos (FGrHist 70, F 7-96 y 109-221); mu-
chos son simples referencias toponimicas procedentes de los léxicos bizantinos y los pasajes mds
sustanciosos proceden de Ateneo y de Estrab6n. Nos interesan especialmente los textos que se pre-
sentan como citas literales, verbatim, porque son los que reproducirian con mayor fidelidad las for-
mas y los contenidos de la obra de nuestro historiador. Y en ellos se observa, ciertamente, la im-
pronta que la retérica escolar de Isécrates dejé en Eforo, aunque en una intensidad distinta a la que
se esperaria y —podriamos decir— autorregulada en el sentido que veremos mds abajo.

Como discipulo de Isécrates, el rétor que marcé —no hay que olvidarlo— un hito decisivo en la
evolucién de la prosa artistica griega (Nicolai 2004), se espera que Eforo siga al maestro en la evita-
cién del hiato, en su gusto por las cldusulas ritmicas y, sobre todo, en el uso de la llamada por Aris-
toteles AEEIG KaTeoTpappévn o «estilo periddico», hipotdctico o subordinante; el estilo que, aplicado
ya en la oratoria por Trasimaco de Calceddn, fue llevado a su méxima expresién por Isocrates. En la
descripcién que nos ofrece el propio Aristételes en su Retdrica (1409a 35), la MG kateoTpOppévn
despliega frases que corresponden a pensamientos, divisible en periodos, o sea elocuciones que tie-
nen un principio y un fin en si mismas y una dimensién abarcable con la vista. En virtud de su ma-
yor complejidad formal, las cldusulas (k@Aa) que componen dichos periodos pueden estar en una
relacién de analogfa, contraste, antitesis, etc.; y sometidas a parisosis (cldusulas de la misma longi-
tud) o a paromeosis (cldusulas que empiezan o terminan con sonidos similares), con la virtud de
que, en todo momento, se perciben con claridad las diversas unidades del relato y su conjunto. Por
todo ello, considera Aristdteles que este tipo de elocucién es més agradable y perfecto que el llamado
«estilo seguido» o Aé&ig eipopévn, mucho mds simple, paratictico o coordinante, en el que las fra-
ses se suceden en pie de igualdad y sin formar una unidad, y no concluyen a menos que lo haga el
asunto narrado (Retdrica 1409a 16 ss.). Demetrio (Sobre el estilo 1, 12-14), por su parte, también
hace de Is6crates el principal promotor del estilo «enlazado» (periédico), aquel —describe Deme-
trio— que empieza con una idea a la que se subordinan otras para regresar, al final, a la idea inicial,
el que «se parece a las esculturas de Fidias, que revelan a la vez grandeza y perfeccién»; y no el es-
tilo «suelto» (paratdctico) de Hecateo o de Herddoto, en el que las ideas simplemente se acumulan o
unen mediante particulas coordinativas, «el estilo de tiempos antiguos que tiene algo de pulido y sin
adornos, como las estatuas arcaicas, cuyo arte parece consistir en una gran sencillez».

Pues bien, el siguiente fragmento procedente del libro I de las Historias de Eforo, transmitido
por el gramidtico alejandrino Harpocracién (FrGrHist 70 F 9), es un buen ejemplo de la influencia
del nuevo estilo isocrdtico en la prosa historiografica: evita el hiato, presenta un elegante y ritmico
periodo (Aé€1c xatesTpappévn) con cldusulas antitéticas sometidas a parisosis, paralelismo en su
construccién sintdctica y un crescendo sildbico en la segunda cldusula que contrapone de forma ad-
mirable los superlativos que expresan el pensamiento critico de nuestro autor con respecto a la cre-

16 Se le atribuyen, ademds, una Historia local de
Cime (FGrHist 70, F 1 y 97-103), destinada, segura-
mente, a promocionar la fama de su ciudad de origen
—como hacfan no pocos historiadores—, situando en
ella nada menos que el nacimiento de Homero (F 1); un
tratado Sobre inventos, en la linea de la pedagogfa sofis-
tica de «popularizacién» del conocimiento (FGrHist 70,
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F 2-5 y 104-106), y otro Sobre el estilo, muestra de sus
preocupaciones retéricas (FGrHist 70, F 6 y 107-108).
La Suda cita una obra Sobre virtudes y vicios en veinti-
cuatro libros (FGrHist 70, T 1) de la que no se hace eco
ninglin otro autor en la antigiiedad y que quizd no fue-
ran sino colecciones tardias de excerpta procedentes de
Historias.
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dibilidad de los historiadores: mototdTong fiyodpedo / dmbovotdrovg sivar vopilopev. He aqui
el fragmento completo:

TPl pev y(‘xp TV Kb MUag ysyavnuévmv’ onol ‘tovg akpiéctota kéyovwg TOTOTATOVG
Nyooueba, wepl 0& @V ToAAl®dY roug obT® 518§L0vmg ameowo)mrovg gtvat vom{,ouav
vrolapupavovteg obte tag mpaelg andoog odte TV AOywv ToVG TAEioTOVG €iKOG €lval
puvnuovevesbon 410 tocovTmv!.

Es cierto que, al tratarse de un pasaje procedente del proemio, el lugar de la obra donde el autor
expone sus reflexiones personales y polemiza acerca del método, la forma y el contenido, Eforo ha-
bria podido concitar ahi las mayores innovaciones formales porque es en los prélogos donde mds pa-
tentes se hacen las carencias de los anteriores recursos de la prosa para la expresion de las ideas que
los proemios solian recoger (Rodriguez Horrillo 2012, 441). Pero esta otra cita verbatim, extraida de
una parte narrativa del libro XVIII y conservada por Ateneo (XI 500 C = FGrHist 70 F 71), descubre
también una composicién cuidada, en un periodo que ilustra a la perfeccién la A£E€iS katesTpOoppévn
con construcciones hipotdcticas anudadas, frases y cldusulas en paralelo, antitesis y sinénimos:

Aoxedopoviot avti Oiufpwvog Agproiidov iénsu\yow gig v Aociav, dkovovteg OTL ThvTo
nparrsw gidbaowv ol mept v Aciav BapPapor petd (marng Kol 06A0V, Stonsp AgprvAidoav
Enepyav nmcw vouilovteg séanatnencsceal nv YOp 0VOEV v TQ rponm AoKoOVIKOV
008 aniodv Eymv, GAAX TOAD TO TOvVODPYoV Kol TO Onpiddeg. d10 kal Zkvgov adTOV ol
Aokedopudviol Tpoonydpevov!s,

Obsérvese la amplificatio de caricter etopéyico referida al espartano Dercilidas, al que Jenofonte
tan solo habia calificado en sus Helénicas (111 1, 8) con un escueto «muy hébil» (péda pnyovikog),
que, al igual que el siguiente ejemplo traido por Estrabén (Geografia IX 2, 2 = FGrHist 70, F 119),
muestra cémo las Historias no se limitaban solo a narrar los hechos politicos y militares de griegos
y barbaros. Eforo daba cabida a todo tipo de digresiones amplificadoras del relato, en las que que-
daba reflejada su propia postura intelectual de acuerdo con los presupuestos isocrdticos.

El fragmento en cuestién describe la geografia de Beocia y el historiador de Cime aprovecha
para emitir su particular juicio sobre las causas del fracaso de Beocia como gran potencia, a pesar
de la excelente disposicién geografica de la que gozaba, y de la efimera hegemonia sobre Grecia de-
tentada por Tebas. El fracaso se atribuye por nuestro autor a la exclusiva atencién que prestaron los
tebanos a la formacién militar, despreocupdndose de «las letras y del conocimiento del hombre»:

"Egpopo¢ 8¢ kai tadtn kpeitto v Bolwwtiav drogaivel tdv opodpov E0vadv kai 6Tt
puovn tp1fddottog €oTt Kol MpEvev evmopel TAsdvoy, Emi pev 1@ Kpioaim kOAmo kol t@

7 FGrHist 70 F 9: «Asi pues, con respecto a los
hechos acaecidos en nuestro tiempo» —afirma (sc.
Eforo)— «consideramos mds fidedignos a quienes los
relatan con la mayor precisién; pero con respecto a los
hechos antiguos, creemos que no son en absoluto fide-
dignos quienes asi proceden, porque suponemos que
no es légico que se recuerden después de tantos afios
ni la totalidad de los hechos ni la mayoria de los dis-
cursos».

18 FGrHist 70 F 71: «Los lacedemonios en lugar de
Timbrén enviaron a Dercilidas a Asia, al oir que los bér-
baros de Asia acostumbran a hacerlo todo con engafio y
trampa; por eso enviaron a Dercilidas, creyendo que no
se dejaria engafiar lo mds minimo, pues no era en su ca-
rdcter nada laconio ni simple comportdndose, sino que
era mucha su astucia y su brutalidad. Por eso también
los lacedemonios le llamaban Esquifo». Jacoby corrige la
lectura Zxvgov de Ateneo por Zicvgov.
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La cita es recogida por Estrabén en estilo indirecto, pero trasluce no solo la ausencia de hiatos,
sino también un extenso periodo que desarrolla, tras la descripcién geografica del pais en construc-
ciones paraticticas sencillas (véase infra), la valoracién intelectual de Eforo por medio de oraciones
subordinadas y construcciones participiales, hasta desembocar en una antitesis altamente relevante
desde el punto de vista ideoldgico, porque es la primera vez en la historiografia que un autor pon-
dera el valor de la paideia como factor de poder politico frente a las virtudes militares?®. Una pai-
deia que se fundamenta, como la de Isécrates (Panegirico 49), en el aprendizaje del buen uso de las
palabras y en el conocimiento de los demds seres humanos?!

Traemos a colacién, por ultimo, el famoso pasaje citado por Estrabén en Geografia X 4, 16
(= FGrHist 70 F 149) que contiene una de las digresiones mds célebres de Historias: la que describe
el peculiar modo de vida comunitario de los cretenses y su politeia. Para Eforo, la constitucién po-
litica de los cretenses se fundamentaba en un principio bdsico: la libertad, que solo es posible pre-
servar con la concordia entre los ciudadanos y el coraje frente a los enemigos; la primera se conse-
guirfa por medio de la convivencia plena entre adultos y jévenes y de un régimen de vida austero,
que suprimiria las disensiones que se producen a causa de la codicia y el lujo; la segunda, mediante

19 FGrHist 70, F 119: «Eforo demuestra que Beo-
cia es superior a los pueblos vecinos, no solo por esa
(sc. fertilidad de su suelo), sino también porque es el
Unico pafs que tiene tres mares y se beneficia de un
mayor nimero de puertos; en los golfos de Crisa y de
Corinto recibe los productos de Italia, de Sicilia y de
Libia, mientras que por las partes que miran a Eubea,
puesto que su costa estd dividida en los dos sectores
de una y otra parte del Euripo, por un lado el sector
de Aulide y el territorio de Tanagra y por el otro el de
Salganeo y Anteddn, el mar queda abierto en un caso a
la navegacion rumbo a Egipto, Chipre y las islas, y en
el otro rumbo a Macedonia, la Propdntide y el Heles-
ponto. Y afade que en cierta manera el Euripo ha he-
cho de Eubea parte de Beocia, al ser tan estrecho y es-
tar unido a ella por un puente de dos pletros. Asi, pues,
clogia el pais por estas razones y dice que por natura-
leza estd bien dotado para la hegemonia, pero que quie-
nes sucesivamente estuvieron al frente de ella no se pre-
ocuparon de la formacién del espiritu y la educacién, y
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que por ello, aunque en ocasiones lograron algin éxito,
solo pudieron mantenerlo por poco tiempo, como se
demuestra en el caso de Epaminondas, pues, después
de su muerte, los tebanos perdieron inmediatamente la
hegemonta, sin haberla gustado apenas; y que la causa
de esto fue que rebajaron la importancia de las letras y
del conocimiento del hombre y dnicamente se cuida-
ron de las virtudes militares».

20 En cierto modo, podria citarse a Tucidides como
precedente, quien, en boca de Pericles en su famoso dis-
curso funebre (I 41), atribuye la superioridad politico-
militar de Atenas a su superioridad cultural, al hecho
de que es la escuela del resto de Grecia (tfjg ‘EALGSOG
Taidevov stvan).

2l Nicolai (2013, 227-228) sitta el origen dltimo
de este concepto, que concede el méximo valor paidéu-
tico a las palabras (AOyov) frente a las armas, al ambiente
cultural de aquellos filésofos que abandonaron la de-
sacreditada denominaciéon de «sofistas» para sustituirla
por la de «rétores».
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un duro entrenamiento militar. Eforo constata la franca decadencia y descomposicion del poder de
Creta por causa de la cada vez mayor separacién de sus ciudades con respecto a esa antigua politeia:
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Las palabras de nuestro historiador citadas ahora por Estrabén reflejan de nuevo los dos ras-
gos esenciales de la prosa historiogrifica de Eforo que comentamos: el valor ejemplarizante del
relato y su cuidada redaccién, con ausencia de hiatos (excepto alguno de articulo y nombre), y
periodos formados a base de isécola y construcciones antitéticas donde se oponen los dos con-
ceptos mds importantes del pdrrafo (éAevBepia frente a dovAeia) y la manera, con el ejemplo de
los cretenses, bien de preservar, bien de arruinar ese bien supremo para las ciudades que es la li-
bertad. Es, asi pues, otra clara ilustracién de aquel estilo eurritmico que habria aprendido de Isé-
crates y del propésito pedagdgico de su relato. Esa idea, por cierto, de la comunidad de bienes
y de la frugalidad en el régimen de vida como base de la concordia y de la libertad aparece tam-

2 FGrHist 70 F 149: «Parece, afirma (sc. Eforo), que
el legislador ha puesto como principio bésico que el bien
mds importante para las ciudades es la libertad, pues solo
ella hace que los bienes sean de propiedad privada de
quienes los han adquirido, mientras que en una ciudad
esclavizada son de los gobernantes, pero no de los go-
bernados. Pero es preciso que quienes poseen la libertad
tengan la capacidad de preservatla, (y para ello son nece-
sarias dos condiciones, la concordia entre los ciudadanos
y el valor ante los enemigos). Pues bien, los ciudadanos
llegan a la concordia mediante la supresién de las disen-
siones que se producen a causa de la codicia y el lujo, ya
que cuando todos viven con moderacién y frugalidad,
no se provoca entre los iguales ni envidia ni arrogancia ni
odio. Por esta razén la ley ordena que los muchachos fre-
cuenten los grupos que los cretenses llaman agelas y que
los adultos hagan sus comidas en comun en los comedo-
res colectivos que ellos llaman andreia, de modo que los
mds pobres, alimentados a expensas publicas, puedan es-

tar en las mismas condiciones que los que disponen de
medios. Y para que el valor prevalezca sobre la cobardia,
la ley ordena que desde nifios la educacién se desarrolle
en medio de armas y fatigas, de manera que aprendan a
despreciar el calor y el frio, los caminos pedregosos y es-
carpados, y los golpes recibidos en los gimnasios y en los
combates de los grupos en los que se adiestran; y que se
ejerciten asimismo en el manejo del arco y en la danza
armada, que dieron a conocer primero los Curetes y mds
tarde Pirrico, creador a su vez de la que en su honor reci-
bi6 el nombre de «pirrica», de tal modo que ni sus mis-
mos juegos son ajenos a lo que les es util para la guerra.
Por la misma razén en sus cantos usan ritmos créticos,
ritmos muy vivos que inventd Taletas, a quien también
se atribuye la invencién del pedn y de otros aires locales,
asi como la de muchas de sus costumbres; y asimismo
tiene la misma explicacién su uso de calzado y ropas mi-
litares, y el hecho de que entre ellos las armas son el mds
valioso de los regalos».
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bién en otra digresién del libro IV de Historias, también recogida por Estrabon (Geografia VI,
39 = FGrHist 70, F 42):

oNoiv glval THV 1€ FAA®Y ZkvOdV Kol TOV Tavpopatdy Tod¢ Piovg dvopoiovg: Tovg pv
YOp glvar YoAemodg Gote Kol AvOpomopayelv, To¢ 88 Kol TV dAlov {dov dnéyecdat. ol udv
obv &Alot, enoi, To mepl THG GUOTNTOG ADTAY AEYovaty, £idoTeg TO Setvdv Te Kkoi O o pacTOV
BkTANKTICOV Bv: Selv 88 tévavtio kai Aéyetv kai mapadeiypora mogicOat: kai adtdg ovv mepi
TV dikootdrolg f0ect ypoudvov momoesdol Todg Adyovg: eival yép Tvag TdV Vouddwy
Tiv0BY YEAUKTL TPEPOUEVOVG TV Tf] T Sikaochvn TavTov Staeépewv: [...] eit’ aitioAoyel
10Tt 10ig daitang evTeAeic Gvteg Kol oV ypnuaTIoTol TPOG TE AAANAOVG EDVOHODVTAL, KOWVA
vt EYovTeg TA T€ BALN Kol TOG yuvaikog kal Tékvo Kol TV OANV cvyyévelav, Tpog 1€ ToVG
8KTOC payol iot kai dvikntol, 00dEV Exovteg DIEP 0L SovAeHGoVGI,

Estd redactada con el mismo estilo eufénico y parecida complejidad sintdctica que el excursus
sobre los cretenses. Pero ahora la digresién viene referida a un pueblo bdrbaro, los escitas, y en ella
se incluye una interesante, por poco comun, valoracién positiva de sus costumbres. Contra los es-
critores que tan solo habian destacado su crueldad y canibalismo, Eforo, basindose en los testimo-
nios de Homero, Hesiodo y Quérilo, recupera la memoria de unos escitas «bebedores de leche»
que mds bien habria que adoptar como modelos, pues aventajan a todos por su sentido de la justi-
cia. Ademds, escribe Eforo, «al ser sencillos en sus modos de vida y no dedicarse al comercio, gozan
de buen gobierno entre si, y, al tener en comin todos sus bienes, mujeres, hijos y toda descenden-
cia, son invencibles e irreductibles para los de fuera, ya que no poseen nada por lo que ser esclavi-
zados».

A pesar de estos textos, que reflejan preocupacmn por la forma, estilo eurritmico y construc-
cién periédica, Eforo fue considerado por algunos criticos de la antigiiedad un pobre imitador de
Isécrates. Dionisio de Halicarnaso (Sobre Iseo 19 = FGrHist 70, T 24a) calificé su estilo de pobre y
poco 4gil y recuerda aquella anécdota que hace de él un alumno menos avanzado que Teopompo,
pues Isécrates «tenfa que usar con Eforo la espuela y el freno con Teopompo; al uno lo frenaba
exultante en su audacia verbal, y al otro, indeciso y como avergonzado, tenfa que espolearlo»
(FGrHist 70, T 28b).

Hay que considerar, no obstante, que en Eforo, por el caricter universal de su historia y por
su particular metodologia histérica en el uso de las fuentes antiguas?, han confluido obras de un
buen nimero de autores anteriores cuyos textos ha podido citar verbatim. Y en esos textos no es
extrafo que predomine el estilo paratdctico o Aé&1g eipopévn, mucho mds simple y sencillo. En el
fragmento citado sobre la descripcién de Beocia se puede observar, precisamente, que la parte del
texto que refiere la situacién geogréfica de la regién acumula un buen niimero de frases y sintag-

2 FGrHist 70, F 42: «Afirma (sc. Eforo) que los re-
gimenes de vida de los escitas y de los saurématas son
completamente distintos; unos, en efecto, llevan su cru-
deza hasta el punto de comer incluso carne humana,
otros se abstienen de comer carne de otros animales.
Otros historiadores, afirma (sc. Eforo), hablan de la
crueldad de los escitas, conscientes de que lo terrible y
lo maravilloso impacta. Pero hay que decir también lo
contrario y ponerlos como ejemplo. Y habla entonces
sobre aquellos escitas que tienen hébitos de lo mds justo.
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Entre los escitas némadas, en efecto, algunos se alimen-
tan de leche de sus yeguas y se diferencian de los demds
por su sentido de la justicia. [...] Explica luego que al
ser sencillos en sus modos de vida y no dedicarse al co-
mercio, gozan de buen gobierno entre si, y, al tener en
comun todos sus bienes, mujeres, hijos y toda descen-
dencia, son invencibles e irreductibles para los de fuera,
ya que no poseen nada por lo que ser esclavizados».

24 Sobre el método y el criterio de Eforo en el uso de
sus fuentes de informacién puede verse Parker 2004.
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mas unidos por particulas paratdcticas que nos recuerdan las mds sencillas construcciones sintdcti-
cas de la Aé&1¢ elpopévn en las que estaban compuestas aquellas primigenias obras de la logograﬁa
(Lépez Eire 1985, 44). La sintaxis solo se vuelve mds compleja cuando Eforo expresa su opinién
personal sobre la forma de ser de los beocios (construcciones participiales, subordinadas concesivas,
causales y sustantivas). Nuestro autor serfa consciente, ademds, de que no estd componiendo un
discurso, sino una obra de historia (FGrHist 70, F 111)?%; y lo que se sefiala como pobre imitacién
del estilo isocrdtico no serfa sino autorregulacion propia y cierta fidelidad a las formas tradiciona-
les de sus fuentes historiogréficas. No se puede negar por esta via, como hacen algunos estudiosos,
la influencia de Isdcrates en el historiador de Cime (Parmeggiani 2011, 134). Es el maestro quien
recomienda precisamente la adecuacién del estilo a los hechos que se expresan?®, a pesar de reivin-
dicar, en la estela de Gorgias, los mismos recursos de la poesia para la prosa con el propésito de ha-
cerla psicagbgica, «arrastradora de almas». Eforo, como historiador, busca el empleo moderado de
recursos literarios que hagan el relato historiografico mds atractivo y mds acorde a los gustos estéti-
cos de los lectores del siglo 1v a.C., gustos estéticos en cuya conformacién tanto habia influido Isé-
crates (Nicolai 2004), pero sin desligarse enteramente de los condicionantes tradicionales del gé-
nero historiografico. Esos condicionantes de género que operarfan sobre Eforo ya no lo habrian
hecho sobre Teopompo, que abandond el proyecto historiografico de sus Helénicas para iniciar con
sus Filipicas un tipo de obra histérica sin precedentes: de ahi la diferencia en los estilos de los dos
discipulos de Isdcrates.

Sea como fuere, la elaboracién retérica del relato histérico y la tendencia a la emisién de jui-
cios valorativos con vistas a la formacién de los lectores son caracteristicas destacadas de Eforo, y
en ello coincide con los principales presupuestos educativos de la escuela isocrética y de su funda-
mentacién retérica. Sin llegar a la deslumbrante exhibicién de prosa de arte de Isécrates, en los
fragmentos conservados apreciamos la ausencia de hiatos, las figuras usuales del lenguaje, la sinoni-
mia, ejemplos de paralelismos, de antitesis, de cldusulas ritmicas, etc., rasgos que, sin duda, reflejan
preocupacion estilistica. Ademds, de acuerdo con esa concepcién diddctico-moral de la historio-
grafia, nuestro historiador emite sus propias valoraciones sobre los mds diversos asuntos y presenta
modelos de conducta.

Pero esta orientacién retérica y moral del historiador de Cime no implica una valoracién des-
preciativa de su obra, a pesar de lo que opinaran al respecto algunos autores de la Antigiiedad y
también algunos criticos modernos porque piensan que la historia, para ser cientifica, debe pres-
cindir de una visidn ética de los acontecimientos y, en cuanto disciplina que busca la verdad, es in-
compatible con la retérica, que seria, por el contrario, el arte del engafo, de la manipulacién y del
artificio?’. El historiador Duris de Samos, por ejemplo, atribuye a Eforo ya Teopompo, una ex-
cesiva preocupacién por la forma de escribir y les critica por no procurar la mimesis de la realidad
que provoca el auténtico placer estético (FGrHist 76, F 1). Plutarco les reprocha asimismo a ambos
(y 2 Anaximenes, otro representante de la denominada «historiografia retérica») en sus Consejos po-
liticos V1, 7 (Moralia 803 b = FGrHist 70 T 21) el exceso retérico de los discursos que reproducen

2 Es el tantas veces citado fragmento del proemio 26 TIsbcrates, Evdgoras 9-11.
de Historias en el que Eforo reconoce que componer 27 U. von Wilamowitz y E. Schwartz popularizaron,
una obra histérica es mucho mds dificil que componer por ejemplo, una visién despectiva sobre la labor histo-
un discurso epidictico, lo que confirmarfa que sus refe- rlograﬁca de Eforo, al que tachaban de mero compila-
rencias a la hora de hacer esta valoracién se basaban en dor retérico mds interesado en el embellecimiento es-
su aprendizaje en la escuela de retérica (Breglia 2005, tilistico que en la busqueda de la verdad (Parmeggiani
280). 2011, 11-12).
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en sus historias, poco apropiados en determinadas circunstancias®®. Recientemente, Frances Pow-
nall (2003, passim) intenta, por su lado, demostrar una relacién causal entre la inexactitud histé-
rica (o desviacién de la tradicidn histérica aceptada) y el deseo del autor de moralizar. Y Giovanni
Parmeggiani (2011, 34-66) duda del vinculo de Eforo —y también de Teopompo— con Isécrates
basdndose sobre todo en el rigor y método critico con los que el historiador de Cime compuso su
obra®?, como si estas cualidades fueran incompatibles con aquella filiacién escolar. La orientacién
retérica del relato historiografico no tiene por qué suponer la tergiversacién de la verdad histérica,
sino un modo distinto de contarla. La marca «historiografia retérica», que engloba a Eforo y aque-
llos otros historiadores que pretendidamente sustituyeron aquel tucidideo afin por la verdad y el
método con la querencia por la elaboracién estilistica y la calificacién moral®, tiene precisamente
en gran parte de la critica un trasfondo despectivo con el que no podemos estar de acuerdo. Lo cri-
ticable no es que el historiador se sirva de la retdrica para procurar a sus lectores una mejor y més
agradable comprensién de los hechos que se relatan, sino cuando lo hace —como escribié Polibio
(XXXVI 1, 6-7)— para hacer vana ostentacién de sus habilidades elocutivas. Es verdad, no obs-
tante, como afirma Lépez Eire (2008b, 20), que la Historiografia, a partir de este momento, estard
cada vez més al servicio de la Retodrica, de la «Retérica de Hermes», tal como fuera concebida por
Isécrates: educadora moral y politicamente, y propensa a mostrarse fuertemente epidictica y litera-
ria, hasta el punto de que para Cicerdn el relato historiogréfico estard ya plenamente integrado en
el ambito de la retérica, en general, y de la oratoria demostrativa, en particular®!.
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